[image: ]
	BOLSA DE ESTUDO CAMÕES IP - BOLETIM DE CANDIDATURA



Tipo de Bolsa/Type of scholarship
	 Curso de Verão/Summer Course
	 Programa de Investigação/Research Program 
	 Programa Vieira

	 Curso Anual/Annual Course
	 Programa Fernão Mendes Pinto
	 Programa Pessoa



Dados Pessoais/Personal data
Nome/Name
	



	Género/Gender
	 F
	 M



	Data nascimento/Date of birth
	
	Nacionalidade/Nationality
	



	Tipo de Identificação/ID
	
	Número/number
	



	Morada/Address
	

	

	Localidade/City
	

	País/Coutry
	

	Telemóvel/Telephone number
	

	E-mail
	



Hablitações Académicas (Por ordem cronológica, começando pela mais recente)/ Academic Qualifications (In chronological order, from the most recent)
	Grau/Degree
	
	Curso/Course
	

	Ano/Year
	
	Instituição de ensino/University or Institution
	



	Grau/Degree
	
	Curso/Course
	

	Ano/Year
	
	Instituição de ensino/University or Institution
	



	Grau/Degree
	
	Curso/Course
	

	Ano/Year
	
	Instituição de ensino/University or Institution
	



Período da Bolsa/ Duration of the scholarship
Data pretendida para início da bolsa/Intended date for the beginning of the scholarship: 20____/____/____
Verifique qual o período permitido para início dos programas, constante no Aviso de Abertura do Concurso/Please, check the period allowed for the opening of the programs in the Application Notice.

Universidade em que se pertende inscrever para frequentar os cursos de verão e anual (Mais informação em https://goo.gl/GLyXSV)/ University in witch you pretend to enter for the summer and anual courses (More information at https://goo.gl/GLyXSV)
O (A) Candidato(a) é responsável pela inscrição na universidade para a frequência do curso/The candidate is responsable for entering the course in the university.

	 Universidade de Aveiro
	 Universidade de Coimbra

	 Universidade de Lisboa
	 Universidade do Algarve

	 Universidade Nova de Lisboa
	 Universidade do Porto

	 Universidade dos Açores
	 Universidade do Minho

	 Universidade de Évora
	 Outra _________________________________



Documentação necessária/ Required document
Todos os documentos de candidatura devem estar em português ou em inglês. Os documentos que não estejam em português ou em inglês terão de ser acompanhados da respetiva tradução autenticada por um notário./ All application documents must be in Portuguese or English. Documents that are not in Portuguese or English must be accompanied by the respective translation, certified by a notary.
(1) carta de motivação do(a) próprio(a) sobre as razões que o(a) levaram a efetuar esta candidatura e em que medida considera que atribuição da bolsas contribuirá, no futuro, para o seu percurso profissional e para a difusão da língua e cultura portuguesas (entre 100 e 400 palavras);
(2) cartas de recomendação emitidas por duas pessoas de reconhecida idoneidade, preferencialmente por professores universitários da área de português.
Para os programas de bolsas de Fernão Mendes Pinto, Investigação, Pessoa e Vieira para além dos documentos referidos, os (as) candidatos (as) deverão apresentar, ainda, um plano de trabalho estruturado com indicação clara dos objetivos e prazos de execução, em português. 
(1) motivation personal letter about the reasons that led him/her to make this application and to what extent he/she believes that the granting of the scholarship will contribute, in the future, to his/her professional path and to the dissemination Portuguese language and culture (between 100 and 400 words);
(2) letters of recommendation issued by two individuals of recognized status, preferably by university professors in by university professors in the area of Portuguese Studies .
For the Fernão Mendes Pinto, Research, Pessoa and Vieira scholarship programs, in addition to the aforementioned documents, the candidates must also present a structured work plan, in Portuguese, with a clear indication of the objectives and execution deadlines.

 O(A) responsável pela apresentação desta candidatura declara:
· Ter conhecimento do Regulamento do Programa de Bolsas de Estudo Camões, I.P. (Despacho n.º 1251/2011, publicado em Diário da República, 2.ª Série, N.º 10, em 14 de janeiro de 2011);
· Sob compromisso de honra, que a sua situação contributiva e fiscal, em Portugal e/ou no estado de residência, está regularizada;
· Atestar a veracidade das informações constantes deste formulário e da documentação enviada;
· Ter conhecimento de que o Camões, I.P. pode, a qualquer momento, solicitar documentação comprovativa das informações constantes deste formulário;
· Ter conhecimento de que o incorreto ou incompleto preenchimento desta documentação, bem como a prestação de declarações falsas, implica a suspensão imediata da bolsa de estudo;
· Ao preencher o presente formulário, está a dar o seu consentimento informado e inequívoco para o tratamento dos dados que lhe digam respeito de forma automatizada, com a finalidade do processo de gestão das candidaturas a bolsas. Para obter mais informações sobre as políticas e práticas de privacidade, consulte as nossas políticas e princípios em http://www.instituto-camoes.pt/sobre/sobre-nos/transparencia/politica-de-privacidade. Para exercer os seus direitos de acesso, retificação, oposição, portabilidade ou apagamento, apresentar uma reclamação, contactar o Encarregado da Proteção de Dados ou solicitar informação adicional, utilize os contactos indicados na página oficial do Camões, I.P.;
· Aceitar que não fornecendo os dados solicitados, não será possível considerar a sua candidatura ao Programa de Bolsas.

 The person responsible for submitting this application declares:
· [bookmark: _GoBack]To be aware of the Camões, I.P. Scholarship Program Regulations. (Despacho Nº. 1251/2011, publicado in Diário da República, II Série, Nº. 10, de 14 de janeiro de 2011);
· To declare by your honor that your contribution and tax situation, in Portugal and/or in the state of residence, are in order;
· To attest to the veracity of the information contained in this form and the documentation sent;
· To be aware that Camões, I.P. may, at any time, request documentation proving the information contained in this form;
· To be aware that incorrect or incomplete completion of this documentation, as well as the provision of false statements, will result in immediate suspension of the scholarship;
· By filling out this form, you are giving your informed and unequivocal consent to the processing of your data in an automated manner, for the purpose of the scholarship application management process. For more information about privacy policies and practices, see our policies and principles at http://www.instituto-camoes.pt/sobre/sobre-nos/transparencia/politica-de-privacidade. To exercise your rights of access, rectification, opposition, portability or erasure, submit a complaint, contact the Data Protection Officer or request additional information, using the contact details indicated on the official Camões, I.P. page;
· To accept that if you do not provide the requested data, it will not be possible to consider your application for the Scholarship Program.
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